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SRILI
DE ME

Découvrez la durabilité exceptionnelle de NoS
revétements bord de mer. =

Chez SLV, nous comprenons l'importance de la résistance et de la durabilité, surtout dans
des environnements cotiers ou les conditions peuvent étre particulierement exigeantes.
C'est pourquoi nos revétements pour la résistance bord de mer sont congus selon des
standards rigoureux, inspirés des meilleures pratiques de I'industrie. !

—

Nos produits sont spécialement congus pour résister aux environnements salins, offrant
une grande longévité. La garantie standard SLV est notre promesse de fiabilité.

Nous avons intégré des techniques de traitement avancées pour renforcer la protection
contre la corrosion. Nos pieces métalliques bénéficient d'un processus de galvanisation
avant peinture, ce qui leur confére une résistance accrue, la peinture ensuite utilisée est
congue pour apporter une résistance supplémentaire tout en préservant notre savoir-faire.

Notre technologie est congue pour les atmospheéres cdtieres a forte salinité, afin de
garantir que nos produits répondent aux défis spécifiques de ces environnements. Nos
tests salins se concentrent sur les parties métalliques, nous nous efforgcons de vous offrir
une solution compléte et durable.

Faites confiance a SLV pour des produits qui allient innovation, performance et esthétisme,
et profitez d'une tranquillité d'esprit inégalée, méme au bord de la mer. e



M-POL

1006380 + 1006383

M-POL

Des chemins éclairés pour plus
de sécuritée.

Un éclairage sécurisé des chemins nécessite une sélection minutieuse des
luminaires. Avoir une répartition équilibrée de la lumiere est essentiel pour
garantir une luminosité uniforme et éviter les éventuels risques de chute.

Les bornes avec éclairage anti éblouissement sont idéales pour baliser

le chemin sans nuire a la visibilité. La température de couleur joue également
son rble : une lumiere chaude crée une atmosphere agréable, tandis qu’une
lumiere plus froide assure un niveau de perception plus élevé. De plus, il
convient de préter attention au bon positionnement des luminaires afin de
minimiser la formation d’ombres. Dans I'ensemble, un éclairage bien pensé
est plus que simplement fonctionnel : il contribue également a I'esthétique
du chemin.

Pour éviter de créer de grandes zones sombres, les flots lumineux des bornes
lumineuses doivent se chevaucher.

Pour la borne d’éclairage M-POL avec la nouvelle téte de lampe a 360°,
nous recommandons les distances suivantes. Plus la borne d’éclairage est
haute, plus la distance entre les luminaires peut étre grande.

) e (7)) e
A A AN

9 lux 9 lux

1006380 + 1006386 M-POL




M-POL

Dans les parcs et jardins, dans les cours d’école et les parkings, a I’entrée d’un hotel ou dans une zone commerciale,
M-POL montre tous les espaces extérieurs sous leur meilleur jour.

Les bornes d’éclairage équipées des nouvelles tétes de lampe M-POL a 180° et 360° sont encore mieux adaptées
a I'éclairage des chemins. Contrairement aux bornes d’éclairage indépendantes, la lumiére n’est pas diffusée vers le haut,
ce qui évite I'éblouissement et minimise la pollution lumineuse. Si vous souhaitez que I'accent soit davantage mis sur le
chemin, nous vous recommandons la téte de lampe M-POL avec un angle d’émission de lumiére unidirectionnel de 180°.

M-POL S
Téte de lampe

M-POL M
Téte de lampe

Clear 360° 180°

Shader

Shader

Louver

Louver Clear

m————
|

La famille M-POL est disponible en trois

hauteurs. Vous avez en outre le choix entre
huit tétes de lampe. NEW
M-POL 30 M-POL 60 M-POL 60 M-POL 90
Borne Borne Borne avec prises Borne

M-POL
Téte de lampe

Cam) [« wr LS
220-240 V/ ~50/60 Hz | 500 mA @ (o) g = = 2
Matiere : aluminium IP65  IK10 L80BSO 90
Version Lumen Kelvin IRC Puissance Dimensions Ref.
totale
On/Off 4701m 2700K 1W  0:12,090m H: 159 cm 1006383
M-POL S ' 510 Im 3000 K %
Téte de lampe 890 Im 2700 K
DALI 950 Im 3000 K 19W ©:12,09cm, H: 15,9 cm 1006389
M-POL S On/Off 1007232
Téte de lampe @——— . 750 Im 2700 K 10w ©:12,09cm, H: 13,4 cm _—
360° DALI 1007233
80
M-POL S On/Off 1007234
Téte de lampe ——— . 700 Im 2700 K 10w ©:12,09cm, H: 13,4 cm _—
180° DALI 1007235
MPOL S On/off oo 2o MW 0:1209cm, H:159cm 1006387
Téte de lampe ) 90
Shader DALI 5201m 2700K 19w 0:12,09 cm, H: 15,9 cm 1006393
550 Im 3000 K e R
M-POL S On/Off ]gg :m %88 E 11w ©:12,09cm, H: 159 cm 1006385
Téte de lampe ) 90
Louver DAL 2601m 2700K 19W ©:12,09cm, H: 15,9 cm 1006391
270 Im 3000 K e R
On/Off 5901Im 2700K W 0:12,260m,H: 259 cm 1006384
M-POL M . 660 Im 3000 K %
Téte de lampe 1150 Im 2700 K
DALI 1930 Im 2000 K 19W ©:12,26 cm, H: 25,9 cm 1006390
420 Im 2700 K ) ,
g,p?_ :\A On/Off ° 460 Im 3000 K . 11 W 2:12,26cm, H: 259 cm 1006388
éte de lampe
Shader DALI 8201Im 2700K 19W 0:12,26 cm, H: 25,9 cm 1006394
870 Im 3000 K e e
M-POL M On/Off ;?8 :2 gggg i 11w ©:12,26 cm, H: 25,9 cm 1006386
Téte de lampe ) 90
Louver DALI 850 Im 270K 19W 2:12,26 cm, H: 259 cm 1006392
370 Im 3000 K e e
M-POL
Borne
Matiere : aluminium
Version Ref. - P 834
M-POL 30
Borne ) 1006379
M-POL 60
Borme o 1006380 .
M-POL 60
2 prises ) 1008474
M-POL 90
Borne ) 1006381
23,4
Article Ref.
Boitier de connexion en T
IP 68 . 228726 '
Boite de connexion
IP 68, 3 poles ® 228730 ’
Boite de connexion
IP 68, 5 poles ® 228725 ’ pd
Ancrage au sol M-POL @ 1006382 (" ;
M-Pol Cap @ 1008475 -

@:12,4

W ™ e

-
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1008194 PHOTONI CYL




PHOTONI GERMAN
A
1y STCKET WINNER
- - o =
220-240 V ~50/60 Hz 0] e NSIOE 2024
Matiere : aluminium P65 IKO8
Version Socle Puis§ance Dimensions Ref.
maximale
o 1007587
2321092'745 1 xE27, max. 2 6 cm, L: 11,6 cm 18W 2:25cm, H: 45 cm
. ® 1007583
o 1008195
gHr%Toglzl;w ek 1 xE27, max. 2 6 cm, L: 11,6 cm 18W 0: 22,4 cm, H: 45 cm
orne, ) 1008196
o 1007584
gg?e—oglzl775 1 xE27, max. 2 6cm, L: 11,6 cm 18W 2:25¢cm, H: 75 cm
me, o 1007580
P 1008193
Egglogg;f) CYL 1 xE27, max. 2 6cm, L: 11,6 cm 18W 0: 22,4 cm, H: 75 cm
’ o 1008194
PHOTONI
Plafonniers et appliques
. s SSCKET
- ~ ) o
220-240 V ~50/60 Hz (L) [a % NeIoE
Matiere : aluminium P65 KO8
Version Socle Puis§ance Dimensions Ref.
maximale
o 1007586
(P:EOET;NI 1 xE27, max. 2 6cm, L: 11,6 cm 13W o:25¢cm, H: 17,5 cm O
, €« 1007582
o 1008199
gt‘ogg\“ el 1 xE27, max. 2 6 cm, L: 11,6 cm 18W 0:22,4cm,H: 17,5¢cm a
, Y 1008200
o 1007585
\F/)\/TOES;\” 1 xE27, max. 2 6 cm, L: 11,6 cm 18W 0:22,5cm, P: 12,5¢cm ’
' ()] 1007581
o 1008197
SVTOES;\“ el 1 xE27, max. 2 6 cm, L: 11,6 cm 18W 0:21,8cm, P: 10,9 cm ‘
' )] 1008198
Article Ref.
8W | 240°
7 3000 K | 880 Im
LED E27 oL CEEZE 1005289
Nous recommandons une ampoule avec téte 6 kWh/1 000 h W
miroir pour nos bornes lumineuses PHOTONI. 7,5W|180°
ABO E27 @ 2700K|720Im 4 ooeane i~
Mirrorhead CEE=F m

6 kwWh/1 000 h

—LIA SLIM

Minimalisme et robustesse en un.

Que ce soit avec une ou deux tétes de lampe, le luminaire sur piquet HELIA
SLIM s’integre naturellement dans tout type d’environnement grace a son
design minimaliste et sa surface noire. Le revétement de qualité offre en outre
une utilisation durable, méme en bord de mer.

HELIA SLIM
Borne

220-240 V ~50-60Hz

CHPEH=®

NEW

Matiere : aluminium P65 IKO3 L70B50 180°
Version Lumen Kelvin IRC Puissance Dimensions Ref.
totale
HELIA Sl.‘lM . 450 Im 3000 K 80 6W I:12cm,H:60cm, P:85cm 1007868
Borne, single
HELIA SLIM . 900 Im 3000 K 80 12W I:12cm,H:60cm, P:12cm 1007869

Borne, double

1007869 HELIA SLIM




D-RING & Q-RING

Une lumiere indirecte, subtile et chaleureuse.

Avec un éclairage indirect, la lumiere est réfléchie depuis le sol, le mur ou le
plafond avant d’éclairer les alentours. La lumiere se diffuse dans toutes les
directions et procure un éclairage diffus, a la fois doux et chaleureux. Les
ombres ou autres contrastes appuyés sont minimisés, augmentant ainsi le
facteur de bien-étre.

1007914 D-RING

D-RING ET Q-RING

Les appliques de la famille RING
s’emparent avec élégance de

la tendance actuelle aux formes
organiques. Les différents diamétres
offrent de nombreuses possibilités de
conception en matiére de lumiere
indirecte. Grace au traitement spécial
de leur surface, ces luminaires
peuvent s'utiliser sans probleme en
bord de mer.

D-RING
Applique

WL, Détecteur

1007917

220-240 V ~50-60 Hz | 95/190mA (1) w =D
Matiére : aluminium P65 IKO6 L80B20
Version Lumen Kelvin IRC Puissance Dimensions Ref.
totale
630 Im 2700 K
) 80 75W 1007911
D-RING 650 Im 3000 K )
o:16cm,P:5¢cm —
WL, Phase 790 Im 2700 K
O 80 75W 1007912
820 Im 3000 K
1260 Im 2700 K
) P 000K 80 15 W 1007913 .
D-RING m )
0:25cm,P:5¢cm _—
WL, Phase 1540 Im 2700 K
O 80 15 W 1007914
1590 Im 3000 K
Q-RING
Applique
220-240 V ~50-60 Hz | 240 mA @ o @ o= =
Matiére : aluminium IP65 L80B20
Version Lumen Kelvin IRC Puissance Dimensions Ref.
totale
. 1007918 @
\?\/_FlNG 950Im 3000 K 80 10w —
O 1007919
. 0:27cm,P:11cm —
1007916
Q-RING O 950Im 3000 K 80 10w

NEW

NEW



11008384 RASTERI

RIDO

|’hylbride outdoor alliant durabilité et efficacité.

La famille ABRIDOR, modele HYBRID, alterne automatiquement entre énergie solaire et courant secteur
230 V pour une flexibilité maximale. En zone ensoleillée, elle fonctionne en autonomie solaire toute I'année,
tandis que dans les régions moins exposeées, elle peut étre raccordée au réseau électrique. Certifiée IP65 et
résistante a I'air marin, elle est idéale pour le bord de mer, offrant une protection contre I’humidité et la
corrosion. Son boitier robuste et sa prise en T assurent une installation fiable, et ses trois modes optimisent
I'efficacité énergétique.

NEW

DISPONIBLES
EN JUIN

NEW o

RASTERLYS

Un nouveau regard sur |'éclairage
exterieur.

La famille RASTERLYS, disponible en applique ou en borne, combine
design raffiné et technologie performante. Parfaite pour éclairer jardins,
facades, terrasses ou commerces, elle offre un éclairage uniforme et
agréable tout en résistant aux intempéries grace a sa protection IP65.
Personnalisez votre ambiance lumineuse avec le réglage de température
de couleur (2700 K/3000 K). Un choix idéal pour ajouter style et confort
visuel a vos espaces extérieurs.

1002991 ABRIDOR

ABRIDOR e  Fonctionnement sur batterie RASTERLYS

Borne & applique e  Fonctionnement solaire + 230V Borne & applique
e Rechargement batterie par énergie solaire

100-240V ~50/60 Hz | 380mA 220-240V ~50/60 Hz | 350mA P R
Matiere : aluminium @ g @ = cor L=D Matiere : aluminium @ @ @ s INSIDE

R INSIDE IP65 K06 70°  L80B50
IPB5  IKO7

Version Lumen Kelvin IRC Putlzts;:ce Dimensions Ref. Version Lumen Kelvin IRC Putl(s)tsaalr;ce Dimensions Ref.

SEIE:”;OR 100 . 600/650 Im 2200/2700 K 80 6.8 W L:14cm,1:17.2cm, H: 100 cm 1008544 S’;SnLERLYS 70 . 175/200 Im 2700/3000 K 80 14 W L:17cm,1:10cm, H:70.2 cm 1008385
/SE:?EOR 60 . 600/650 Im 2200/2700 K 80 6.8 W L:14cm,l:17.2cm, H: 60 cm 1008543 EQSLEUZLYS WL . 350/400 Im 2700/3000 K 80 14 W L:76cm,1:12cm,H:21cm 1008384 é
ABR!DOR ‘ 600/650 Im 2200/2700 K 80 6.5W L:14cm,1:17.2cm,H: 16.8 cm 1008542 /i

Applique



SYNA S OE R

P65 K06
Matiere : aluminium
220-240 V ~50/60 Hz
Un eclairage précis pour sublimer vos facades
SSCKET .
Version INSIDE Douille '::;?:;T: Dimensions Longueur du piquet Ref.
Les luminaires sur piquet SYNA SHADE et SYNA WIDE offrent des solutions d’éclairage extérieur SYNA SHADE ® xcui oW 165 0m, H: 107 om, P: 11om 173 6m 1008480
robustes et performantes. SYNA SHADE, avec sa douille GU10 (10 W max.), propose un design Spot sur piquet, rond
intemporel et une protection anti-éblouissement, idéale pour I'éclairage des facades et des arbres. SYNA
WIDE, équipé d’une LED intégrée de 6 W (2200 K ou 3000 K) et d’un large angle de 115°, assure un £20-240 V ~50/60 Hz | 500mA
éclairage efficace des buissons et facades. Certifiés IP65, résistants aux intempéries et faciles a installer
avec leur piquet de terre, ces luminaires garantissent fiabilité et longévité en extérieur.
Version IlN_;IE Lumen Kelvin IRC Putiz;s,;r;ce Dimensions Ref.
SYNAWIDE . 500 Im 2200 K 80 55 W |:7.6cm,H:85cm,P:10.5cm 1008478
Spot sur piquet, carré ® 50m 3000 K 80 55W  |:7.60m, H:85cm, P:10.5cm 1008479

1008480 SYNA

NEW

i




ORDI Il

Borne & applique

L'éclairage moderne a portée de main.
220-240 V ~50-60Hz D = w 1D

Matiere : aluminium P54 K02

La gamme ORDI Il allie design moderne et technologie avancée, disponible en ) _
applique ou en borne pour illuminer vos extérieurs avec style. Résistante aux Version Lumen Kelvin IRC P“t'zts:lgce Dimensions Ref.
intempéries grace a son indice de protection IP65 et son revétement spécial,

; R iy . ; ORDI 1 45 _ _ _
elle est parfaite méme face aux conditions les plus extrémes. Avec une durée . Borne ® 7001m 2200/3000K 80 oW L:1t7em 1:18cm, H: 45 cm 1008725 i
de vie de 50 000 heures et une température de couleur ajustable, ORDI Il offre 4 ; ORDII 70
o . 2 .y o 700 Im 2200/3000 K 80 10w L:11.7cm,1:18cm, H: 70 cm 1008726
un éclairage personnalisé et durable. Elégante et robuste, elle est idéale pour Borne
éclairer vos allées ou fagades tout en apportant une touche de modernité. ORDI 1 70 PY 200 Im 9900/3000 K . Tow L 117 om 118 om. H: 70 om 1008727
Borne, SENSOR o e T
ORDII ® wom 2200/3000K 80 10w L:tt8oml:i8om H:1620om 1008721 )
Applique
ORD.I l O 700 Im 2200/3000 K 80 now L:11.8cm,1:18cm,H:16.2cm 1008722
Applique
ORDI I _ . . %
Applique, SENSOR . 700 Im 2200/3000 K 80 0w L:11.8cm,1:18cm,H: 16.2cm 1008723
ORDLI O 700 Im 2200/3000 K 80 10w L:11.8cm,I:18cm, H:162cm 1008724

N EW Applique, SENSOR
DISPONIBLES
EN JUIN

Systeme maitre/esclave pour
la commande simultanée de
plusieurs appareils

W

1008723 ORDI I
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NEW

DISPONIBLES
EN JUILLET

1008017 T-TUBE

T-TUBE

Pour un éclairage qui évolue avec vos espaces.

Les nouvelles bornes et appliques T-TUBE se distinguent par leur design moderne et élégant. La version
borne est idéale pour I'éclairage des allées, tandis que I'applique murale s'integre harmonieusement sur les
facades. Disponible avec une ou deux tétes en forme de cone, elle combine style et fonctionnalité. Avec
son indice de protection IP65, sa douille GU10 pour sources LED interchangeables et son spot rotatif et
pivotant, ce luminaire extérieur offre une grande flexibilité pour vos aménagements. Son céble nu permet
une installation rapide et facile, pour un éclairage extérieur pratique et esthétique.

1008017 T-TUBE

T-TUBE

Borne & applique

T-TUBE MODELE SENSOR

220-240 V ~50/60 Hz OnleElRx | Ohs= INSIDE
Matiere : aluminium PG5 K6 Pad K06

Version Douille E:J;?;';T: Dimensions Ref.
T-TUBE 70 - : :

Borne, simple SENSOR . 1xGU10 10w L:18.6cm,l:12cm,H:70cm 1008014
T-TUBE 70 - : :

Borne, double SENSOR . 2 xGU10 10w L:18.6cm,l:12cm, H:70cm 1008015
TfTUBE?O . 1xGU10 10w L:18.6cm,l:12cm,H:70cm 1008016
Borne, simple

TTUBE 70 () 2xGU10 mnow L:186cm,1:12cm,H:70cm 1008017
Borne, double

TTUBE : : :

Applice murale, simple SENSOR o 1x GU10 10w L:18cm,!:10.1cm, H:28.3 cm 1008010
TTUBE : : :

Applique murale, double SENSOR . 2xGU10 1ow L:18cm,I:10.1 cm, H:43.3cm 1008011
T_TU.BE . . 1xGU10 10w L:18cm,I:10.1 cm, H:28.3cm 1008012
Applique murale, simple

T-TUBE ® o.cui0 10w L:18cm,l1:10.1cm, H:43.3cm 1008013

Applique murale, double

21



RUSTY

Des matériaux uniques pour
des accents uniques.

En extérieur aussi, la tendance est aux matériaux insolites et naturels qui s’integrent harmonieusement dans leur

environnement. A I'extérieur aussi, la tendance est & I'acier Corten, au granit, au basalte ou au béton : & chaque matériau

son style, des matériaux ordinaires et naturels qui s’integrent encore plus harmonieusement dans I’environnement.

22

1004650  'RUSTY®

RUSTY®

RUSTY® crée un alliage particulier
composeé d’une couche barriere en
oxyde de fer. La patine rouille
prendra un a trois ans a se
développer pleinement. La surface
évolue avec le temps, suivant

le cours naturel. Les luminaires
rustiques s’integrent donc
particulierement bien dans un
environnement caractérisé par les
plantes, la terre, le bois et la pierre.
Faites confiance a RUSTY® qui
affichera a tout moment son
charisme unique, que la lampe soit
allumée ou éteinte.

233427 + 233437 RUSTY®

Découvrez la rouille dans toute sa splendeur.

Laissez briller sous un nouveau jour : RUSTY® est la famille polyvalente de luminaires pour I'extérieur qui impressionnent
de par leur aspect rouillé. Intemporelle et plus unique aprés chaque intempérie, jamais la lumiére n’a aussi bien vieilli.
Ainsi, les luminaires rustiques s’integrent particulierement bien dans un environnement caractérisé par les plantes, la terre,
le bois et la pierre. RUSTY® déploie son rayonnement unique a tout moment, que le luminaire soit allumé ou éteint.

Découvrez nos luminaires intemporels et uniques a I'aspect rouille qui brillent d’autant plus joliment quand elles sont
exposees longtemps aux intempéries.

LED inside ou
Socket inside
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RUSTY®
Borne
220-240 V ~50/60 Hz o \ w =)
Matiere : acier FeCSi / polycarbonate (PC) IP55 L8OBS50
Version Lumen Kelvin IRC Putlcs)tsaalr;ce Dimensions Ref.
®
Sgﬁ? 40 . 90 Im 3000 K 80 9w L:12cm,l:12cm, H:40cm 233427
®
gtﬁ? 70 . 90 Im 3000 K 80 9w L:12cm,l:12cm, H:71cm 233437
RUSTY®
Borne
=
220-240 V ~50/60 Hz o w e
Matiere : acier FeCSi / polycarbonate (PC) IP 55
Version Socle E:J;?;ZT: Dimensions Ref.
®
RUSTY 40, . 1 xE27, max.24,8cm, L: 13,9 cm 11w L:12cm,l:12cm, H:40cm 229420
Borne, carré, E27
®
RUSTY 70, . 1 xE27, max. 2 4,8cm, L: 13,9 cm 11w L:12cm,l:12cm,H:71cm 229421
Borne, carré, E27
RUSTY® 40 , , ,
Borne, rond, E27 () 1xE27, max. 04,8 cm, L: 13,9 cm 11w 2:19cm, H:40cm 229020
RUSTY® 70 . . .
Borne, rond, E27 . 1 xE27, max. 2 4,8cm, L: 13,9 cm 11w 2:19cm,H:70cm 229021
RUSTY® UP/DOWN
Applique en saillie
220-240 V ~50/60 Hz | 350 mA (L) [ubs 1
Matiere : acier FeCSi / aluminium P65 K02 65°  65° L70B50
Version Lumen Kelvin IRC Putlcs)ts;r;ce Dimensions Ref.
. Dounzesim 300K
RUSTY® UP/DOWN ‘@ 80 14 W L:18cm,|:4,5¢cm, H:3cm 1004650
WL, carré
Up 260 Im 4000 K
Down 288 Im
. Downzerim 300K
RUSTY® UP/DOWN @ 80 14 W I:14,5cm, H:18cm, P: 16,5 cm 1004651
WL, rond Up 254 Im 4000 K

Down 271 Im

i

RUSTY® SLOT
Borne

220-240V ~50/60 Hz

N . . = INSIDE
Matiere : acier FeCSi / polycarbonate (PC) IP65 L8OB50
Version Lumen Kelvin IRC Puissance Dimensions Ref.
totale
®
RUSTYSLOT 50 ® m 3000 K 80 oW 1112 om, H:50 cm, P : 12 cm 233447
®
Sgﬁ? SLOT 80 ()} 30 Im 3000 K 80 9w I:12cm,H:80cm, P:12.cm 233457
RUSTY® SLOT
Borne
220-240 V ~50/60 Hz WX NSIOE
Matiere : acier FeCSi / polycarbonate (PC) IP 44
Version Socle Pu|s§ance Dimensions Ref.
maximale
®
RUSTY® SLOT 50 . 1 x E27, max. @ 4,8 cm, L: 13,9 cm 1w L:12cm, l: 12cm, H: 50 cm 229410
Borne, E27
®
RUSTY” SLOT 80 . 1 x E27, max. 0 4,8 cm, L: 13,9 cm "mw L:12cm,l:12.cm, H: 80 cm 229411 i
Borne, E27
Article Ref. Article Ref.
Pl?uﬁgutes versions carrés 229422 g?)(%r&l\%\é\élliwmo
P LED T38 E27 @ CEEE 1005289
Piquet "
pour toutes les versions o 229022 6 KWH/1 000N
rondes
Piquet

pour toutes les versions de o 231230
RUSTY® SOLT

™

25
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RUSTY® PATHLIGHT

Borne

220-240V ~50/60 Hz

Matiere : acier / acrylique

@ w2 A ®

IP 55  IKO6 90°  L70B50

cor  TAX = D
7 INSIDE
20

Version Lumen Kelvin IRC Putlztsgzce Dimensions Ref.
®
pusy/ PATHLIGHT 40 ® 4om 3000 K 80 38W  L:15cm,1:25cm, H:40cm 1006346
®
ggf;‘é PATHLIGHT 70 ® 40m 3000 K 80 38W  L:15cm,1:250m, H:70cm 1006347
Article Ref.
Piquet o 229422
Boitier de connexion
IP 68, 3 poles ® 228730
RUSTY® PATHLIGHT
Borne
220-240 V ~50/60 Hz o Wy NaeT
Matiere : acier FeCSi / polycarbonate (PC) IP 44
Version Socle f:;i?::;?: Dimensions Ref.
RUSTY® PATHLIGHT ) , . ) )
Borne, TOR-TSE @ 1 x GX53, max. @: 7,5 cm, L: 2,7 cm 9w L: 15,56 cm, B: 25 cm, H: 40 cm 230090
Article Ref. Article Ref.
Piquet ) 229422 SSO\C/)VQ |1 ig; .
Boitier de connexion . 298730 LED GX53 @ CEE=G 1005271

IP 68, 3 poles

6 kWh/1 000 h

T

RUSTY® CONE
Borne

220-240V ~50/60 Hz

PP | v SSCKET
Matiere : O] [ 2 B = WNsioe
acier FeCSi / verre / polycarbonate (PC) P54 K02
Version Socle l::;?;r;?: Dimensions Ref.
®
EIEJSI;Z CONE 24 . 1xE14, max.e4,8cm, L:13,9cm "mw @:15¢cm, H: 24 cm 229430
®
EIEJSED; CONE 40 . 1 xE27, max. 04,8 cm, L:13,9cm 11w 0:15¢cm,H:40cm 229431
®
EIEJSEQ; CONE 70 . 1 xE27, max. 04,8 cm, L: 13,9 cm 1w 0:15¢cm, H:70cm 229432
Article Ref. Article Ref.
Piquet o 229423 35mm | TZ W|320°
7 2700 K350 Im
LED C35 E14 @ CEE-G 1005285
5 kWh/1 000 h
38 mm | 8 W | 240°
LED T38 E27 @ 3000 K| 880Im 1005289

CEE=E
6 kwh/1 000 h

ol

&
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TRUST

L'inox au service d’un éclairage intemporel.

La gamme TRUST, comprenant les modeles TRUST 30 et TRUST 60, combine design moderne et
performance pour I'éclairage extérieur. Ces bornes en inox 316 sont équipées d’une téte lumineuse
en polycarbonate opalisé, surmontée d’une calotte en inox, offrant une lumiere puissante grace a la
LED 8,6 W. Adaptés aux conditions extérieures avec un indice de protection IP55, ces luminaires
sont disponibles en deux tailles et peuvent étre personnalisés avec des accessoires comme un
piquet, une boite de connexion pour un raccordement sécurisé et une grille inox pour moduler
I'effet lumineux.

1001962 NAUTILUS

Grille en forme d'anneaux
ref. 228130

-

Un entretien régulier a 'eau et au savon naturel est essentiel
pour préserver I'inox 316. Pour éliminer les éventuels

points de corrosion, utilisez un spray nettoyant spécial inox.
Appliquez également des produits préventifs pour renforcer la
protection et maintenir sa durabilité.

NAUTILUS

Un éclairage qui suit vos envies.

Polyvalents et résistants, les projecteurs mobiles NAUTILUS sont les
incontournables de I’éclairage extérieur. Grace a leur conception robuste
et flexible, ils s’adaptent a tous les environnements, qu’il s’agisse de
mettre en valeur un massif, un arbre ou un point d’eau. Avec un large
choix de modeles — a piquet, avec plaque de montage, avec prise ou
extrémité dénudée — NAUTILUS offre une solution adaptée a chaque
besoin. Pour une ambiance lumineuse unique, été comme hiver, faites
confiance a ce grand classique de SLV.

NAUTILUS
Projecteur
20 0u0y soeore (D) Y[ — 12
228110 TRUST . L IK o & INSIDE
Matiere : axier inoxydable 316 P55 K04  60° LSOBS0 180° 150
Version Lumen Kelvin IRC Puissance Dimensions Ref.
totale
QS;TILUS 10 ') 520 Im 3000 K 80 9 W 2:9.5cm,L:12¢cm 1001962 AN
TRUST
Borne =
REF. 229741 REF. 229740
220-240V ~50/60 Hz - - - SECKET
jére : acier =) = = 15 OpRIOEE OkRIEE R
Matiére : acier inoxydable 316 @ g %% |NSIDE m INSIDE
IP55  IKO7 L70B50 IP55 IKO3 360 180 150
i . . Puissance . .
Version Lumen Kelvin IRC Putlzts;r;ce Dimensions Ref. Version Douille totale Dimensions Ref.
&\
NAUTILUS 10
QZ%SGT 30 ‘) 400 Im 3000 K 80 9 W o:6cm,H:30cm 228100 Spot ‘) 1xGU10 25 W 2:9.5cm,L:10.5cm 229741 ' )
NAUTILUS 10
LHUST 60 ® om 3000 K 80 OW  o:60m, H:600m 228110 Spot @  1xcU 25W  0:950m, L:10.50m 229740 '

28
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DASAR®

Mettre en valeur les batiments.

Accentuer

Qu’il s’agisse d’accentuer la beauté ou d’ajouter une touche d’élégance a des batiments modemes, un éclairage | !arch |teCture
approprié permet de mettre chaque détail en valeur. La conception de I'éclairage doit en effet mettre le caractere '
architectural du projet en évidence.

[éclairage d’accentuation attire
I’attention et met en valeur certains
éléments de la fagcade. En parallele,
il crée des contrastes clair-obscur
captivants, minimise les émissions de
lumiere et apporte de la profondeur
visuelle a I’'espace. Cela crée un
éclairage qui met habilement en
scene le batiment sans toutefois
influencer I'environnement.

Il n’est donc pas judicieux de simplement inonder la facade d’une lumiére vive. Cela prive les éléments de construction
de leur effet spatial et provoque des émissions de lumieres indésirables. Il s’agit plutét d’éclairer de maniere ciblée les
arétes des batiments, les colonnes, les arcs et d’autres objets, sans affecter I’environnement a proximité.

1002893 DASAR®

DASAR®

'encastré de sol DASAR® apporte
une brillance a chaque batiment.

Les réflecteurs interchangeables
disponibles séparément (15°, 36°,
60°) offrent une grande flexibilité pour
que les structures de batiment
puissent étre mises en valeur de
maniére optimale. Parfait pour
éclairer les batiments de maniere
élégante et sans éblouissement.

60°

Un entretien régulier a I'eau et au savon naturel est essentiel
pour préserver I'inox 316. Pour éliminer les éventuels

points de corrosion, utilisez un spray nettoyant spécial inox.
Appliquez également des produits préventifs pour renforcer la
protection et maintenir sa durabilité.

Le choix de la température de couleur est également importante : alors qu’une lumiére chaude jusqu’a 3 000 Kelvin

aura un effet agréable et apaisant, une lumiere blanche et plus froide donnera aux objets un aspect plus net et

moderne. Cette derniére peut toutefois également affecter la qualité de notre sommeil car elle a un effet stimulant. Le réflecteur peut pivoter
Il est donc préférable d’accentuer avec une lumiére d’ambiance blanc chaud. a 60 degrés. : 228430
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DASAR® PROJECTOR
Projecteur

12-24V DC
Matiere : acier inoxydable 316 / verre

O RIEE® B = =15

P68 K04  40° L70B50 90° 250

»

»

O

A

Version Lumen Kelvin IRC Puissance Dimensions Ref.
totale
DASAR PROJECTOR ‘ ) 520 Im 3000 K 80 6,5 W L:7.2cm,1:79cm,H:10.8cm 233570
DASAR®920
Projecteur
220-240 V ~50/60 Hz | 400 mA @ FY [Te = 122
Matiere : acier inoxydable 316 / verre P67 K04  40° L70B50 90° 200
Version Lumen Kelvin IRC Puissance Dimensions Ref.
totale
DASAR PROJECTOR ‘fl 300 Im 3000 K 80 4,6 W L:7.2cm,1:79cm,H:10.8cm 233571
DASAR® 600 & 1200
Encastré de sol
- - A ’ Comy [ ] [ E . o =
220240V 5060 Hz [ 550/500mA @Y (2 (4[] [ S
Matiere : acier inoxydable 316 P65 IK10  19° L8OB1O 50 2t 2t
P67
Version Lumen Kelvin IRC Puissance Dimensions Ref.
totale
®
ESSAR 600 ‘) 2200 Im 3000 K 80 18W L:60cm,l:10cm,P:9cm 1007195
®
EﬁSAR 1200 () 4100 Im 3000 K 80 34 W L:120cm,1:10cm, H: 9cm 1007196
Article Ref.
Pot d’encastrement
DASAR® 600 ® 1007198 ’
Pot d’encastrement s
DASAR® 1200 ® 1007197 /
DASAR® 255
Encastré de sol
220-240 V ~50/60 Hz | 750 mA & = 13
Matiere : acier inoxydable 316 / verre PGs  Kog L70B0 2t
Version Lumen Kelvin IRC Puissance Dimensions Ref.
totale
DASAR® 255 ‘} 1660 Im 3000 K 90 31W L:245cm,|:245¢cm,P:17.56¢cm 229383
DASAR® 255 ‘} 1720 Im 4000 K 90 31W L:245cm,l:245¢cm,P:17.56¢cm 229381
DASAR®920
Encastré de sol
(o] 2 5] & = [&] = 152
R IK N =] = INSIDE
Matiere : acier inoxydable 316 / verre P67 K8  40° L70BS0 150 1t
o Pot d'encastrement inclus
e Alimentation a prévoir pour la réf.233500 (voir réf.1005444 ou 1005445)
Version Lumen Kelvin IRC Puissance Dimensions Ref.
totale

220-240 V ~50/60 Hz | 400 mA @ DASAR® 920 @ 300Im 3000K 80 5.5 W

0:82cm,P:10.2cm 233520

12-24V DC

@ DASAR®920 @ 520im 3000K 80  65W

2:82cm,P:10.2cm 233500

¥
¥

DASAR® 270
Encastré de sol

© [

220-240 V ~50/60 Hz | 700 mA

Q
[ 5000 g
~ Hours

2t

1]

“ INSIDE
Matiere : acier inoxydable 316 / verre Ipes/ K0 60 2t
o Pot d'encastrement inclus
Version Lumen Kelvin Puissance Dimensions Ref.
totale
DASAR® 270 ‘) 2200 Im 3000 K 30 W H:20.3cm, 0:27 cm, P:19.9cm 1002893 e
DASAR® 270 ‘) 2500 Im 3000 K 30 W H:20.3cm, 0:27 cm, P:19.9 cm 1002897
DASAR® 115
Encastré de sol
A . o | ssckeT
220-240V ~50/60 Hz @ [#] [=] INsiDE
. D P67 30° 2t
Matiere : acier inoxydable 316 / verre
° Pot d'encastrement inclus
Version Douille Puis§ancl:e Dimensions Ref.
maximale \(_‘;
®
DASARETTS () 1xGUI0  8W  o:13cm,P:165cm 229320 i/
5
" .
DASAR 15 ‘i 1 xGU10 35W L:13cm,l:13cm,P:16.5cm 229324 . L'J
carré [l
® N
DASAR®115 @ 1xGUI0 85W  L:13cm,l:13cm, P:13.5cm 229374 '

carré

DASAR®EXACT 116
Encastré de sol

S

=] [ =
K| [ [T

SSCKET
KX INSIDE

220-240V ~50/60 Hz P 67 w2t

Matiere : acier inoxydable 316 / verre

o Pot d'encastrement inclus
Version Douille ?;i?:::: Dimensions Ref.
EQZAR®EXACTH6 ‘) 1xGU10 35W L:11.6cm,l:11.6cm,P:17 cm
DASAR® EXACT 116 ‘) 1 x GU10 35W o:11.6cm,P: 17 cm 228430
rond

DASAR®215

Encastré de sol

‘ ¢ = [ ] oy sH
<*> 4 ﬁ? £ | & @ e
220-240 V ~50/60 Hz - e o ot
Matiere : acier inoxydable 316 / verre
° Pot d'encastrement inclus
Version Douille z-lnjalf(?;r;f: Dimensions Ref.
®
DASART215 ) 1XGUI0  75W  0:21.50m,P:18cm 229230
rond g
®
DAS,AR 215 ‘) 1 xGU10 75 W L:21.5cm,1:21.5¢cm, P:18cm 229234
carre
®
DASAR®215 ) 1xE27 11W  o:150m,P:28.3cm 229200
rond
DASAR® 370

Encastré de sol

12-24 V DC
Matiere : acier inoxydable 316 / verre
e Alimentation a prévoir (voir réf.1005444 ou 1005445)

P67

D el [Re] Je=l €

30° L70B50 150 0.25t

=)&) 1=
%msmg

(e
228434 . =

¥

Version Lumen Kelvin Puissance Dimensions Ref.
totale
®
r[;/;(sjAR 870 @ 120m 3000 K 2w 0:3cm P:8cm 233540

o
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ROCC

Un éclairage discret et durable.

La gamme ROCCI propose des encastrés de
sol, congus pour une utilisation en extérieur
grace a leur indice de protection IP67.
Disponibles en deux tailles (125 mm et 200
mm) et avec une collerette ronde ou carrée en
inox, ils integrent un module LED performant.
Le branchement direct en 230V et le pot
d’encastrement inclus assurent une installation
facile. Robustes et élégants, ils sont parfaits
pour éclairer allées, terrasses et espaces
extérieurs.

ROCCI
Encastré de sol

100-277V ~50/60 Hz | 700mA

o Pot d'encastrement inclus

@l 5[]

Matiere : acier inoxydable 316 / verre P67

Ref.

L:12.6cm,l:126cm,P:12.3cm

227604

Version Lumen Kelvin

ROCCI @ 580 Im 3000 K

carre

ROCCI .

rond @ 580 Im 3000 K
ROCCI 200

Encastré de sol

100-277V ~50/60 Hz | 350mA

Matiere : acier inoxydable 316 / verre I 65

° Pot d'encastrement inclus

SIAHIVG

o:126cm,P:12.3cm

YA INSIDE

227600

Ref.

L:20cm,:20cm, P: 14 cm

1006105

Version Lumen Kelvin
ROC,C' ‘} 1530 Im 3000 K
carré

ROCCI \

rond ‘) 1530 Im 3000 K

0:20cm,P:14cm

1006104

«

POW

=R TRAIL-LITE

Des touches de lumieres subtiles.

Avec un indice de protection IP67, les
encastrés de balisage Power Trail-Lite sont
congus pour résister aux conditions extérieures
tout en garantissant une lumiere agréable.
Disponibles en forme ronde ou carrée, ils
s’adaptent a vos préférences esthétiques et
assurent une installation rapide grace a leur
pot d'encastrement inclus. Un choix parfait
pour illuminer vos espaces extérieurs avec
élégance et simplicité.

POWER TRAIL-LITE® 60
Encastré de sol

12V ~50/60 Hz
Matiere : acier inoxydable 316 / verre

° Pot d'encastrement inclus
e Alimentation a prévoir (voir réf.1008656 ou 1007225)

IP 67

O Ll R 1

Un entretien régulier a I'eau et au savon naturel est essentiel
pour préserver l'inox 316. Pour éliminer les éventuels

points de corrosion, utilisez un spray nettoyant spécial inox.
Appliquez également des produits préventifs pour renforcer la
protection et maintenir sa durabilité.

== 12

IKO8 60° L70B50 200

228332

Version Lumen Kelvin IRC Puissance Dimensions Ref.
totale
N ® ;
CP;?,X\;ER TRAIL-LITE ‘ ) 451m 3000 K 80 TW L:41cm,1:41cm,P:9cm 228342
| ®
rF;On\éVER TRAIL-LITE ‘) 45 1m 3000 K 80 1T W 2:41cm,P:9cm 228332

>

TRAIL-LITE®

1]
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SMALL & BIG P

La lumiere qui guide vos pas.

Les luminaires SMALL & BIG PLOT sont congus pour offrir des solutions d’éclairage
extérieur a la fois esthétiques et fonctionnelles. Grace a leurs modules LED,
combinables avec des caches 2 ou 4 fenétres, ils permettent de créer des effets
lumineux uniques et d’assurer un éclairage d’orientation efficace. Avec des
matériaux de haute qualité, comme I'acier inoxydable et une classe de protection IP
67, ils garantissent durabilité et résistance aux conditions extérieures.

SMALL PLOT
Encastré de sol

24V DC @ o A :é o= =D
Matiére : acier inoxydable 316 / polyméthacrylate de méthyle (PMMA) Pl LK | V¥ R T INSIDE
P67 KOG  180° L70B50 50

Version Lumen Kelvin IRC Puissance Dimensions Ref.
totale

i'\ggbé EEST ‘) 240 1Im 3000 K 80 2.6 W @:71cm,H:1.4cm 1006171

SZ?;L;;?;%S ‘} / / / / 2:10.3cm, H:1.7cm 1006173

Se’:/loﬁlgl_ff';?gtres ) / / / / 2:10.3cm, H:1.7cm 1006175

1001255 BIG PLOT &%

Un entretien régulier a I'eau et au savon naturel est essentiel
pour préserver l'inox 316. Pour éliminer les éventuels

points de corrosion, utilisez un spray nettoyant spécial inox.
Appliquez également des produits préventifs pour renforcer la
protection et maintenir sa durabilité.

<

@
@

BIG PLOT
Encastré de sol

220-240V ~50/60 Hz =152
Matiére : acier inoxydable / polyméthacrylate de méthyle (PMMA) P67 KOG 180° L70B30 150
Version Lumen Kelvin IRC Putizfjlr;ce Dimensions Ref.
BIG PLOT
module LED () 540 Im 3000 K 80 49 W  e:124cm,H:16cm 1008001 (=)
BIG PLOT . .
chche. 2 fendires ® / / / 0:17 cm, H:2cm 1001254  @H
BIG PLOT 2:17cm,H:2cm 1001255 Q

cache, 4 fenétres ‘ ) / / / /

1006173 SMALL PLOT




CONCRETE

|’alliance du style brut et de la durabilité.

Avec leur corps en béton robuste, les bornes
CONCRETE apportent caractere et solidité 231420  CONCRETE
aux espaces extérieurs. Leur indice IP65 B G e
les rend idéales pour les environnements
exposes, y compris en bord de mer. Leur
lumiere chaude de 2700 K, orientée vers

le bas, limite la pollution lumineuse tout en
éclairant efficacement allées, terrasses et
jardins. Dimmbables et durables jusqu’a 50
000 heures, elles sont disponibles en deux
hauteurs : 34 et 54 cm.

NEW

DISPONIBLES
EN JUIN

CONCRETE
Borne

220-240V ~50/60 Hz

Matiére : béton @ @ @ = IlN_;IR

IP65 1K06
Version Lumen Kelvin IRC Puissance Dimensions Ref.
totale -
o 600 Im 2700 K 80 1BW ©:19.2cm,H:34cm 1008838 f
CONCRETE

) 600 Im 2700 K 80 15W 2:19.2.cm, H: 54 cm 1008839 ‘

38
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EXPLICATION
DES SYMBOLES

ia\jivi

=D SSCKET
PN‘sE INSIDE

Recommandations

Indique les accessoires et sources recommandées pour les

produits concernés

Variable avec :

- C = Variateur en phase descendante

- L = Variateur en phase ascendante

- Uni = Variateur universel

-1-10V

- Dali = Systeme de bus DALI

- Switch = Interrupteur/bouton ou commande tactile sur le luminaire

Classes de protection

- Classe de protection | / conducteur de protection

- Classe de protection Il / Isolation double ou renforcée

- Classe de protection Ill / Fonctionnement en trés basse tension

IP-Classe de protection

Indique la compatibilité des équipements électriques avec différentes
conditions environnementales.

IK-Indice de protection contre les chocs

L'indice de protection contre les chocs IK mesure le degré de résistance
des boitiers des équipements électriques aux sollicitations mécaniques,
notamment aux chocs.

Angle de rayonnement

décrit 'angle du faisceau lumineux en degrés. Plus la valeur de I'angle
est faible, plus la concentration de la lumiére est élevée.

Orientation et inclinaison en degrés :
- Plage d’orientation
- Plage d’inclinaison
- Dispositif a cardan

Facteur de conservation

Indique le pourcentage du flux lumineux d’une LED perdu dans un
intervalle de temps donné.

Longueur de céble secteur en cm
Longueur du céble d’alimentation en cm (avec cable nu)

Résistance du produit au passage de véhicule

Résistance au poids du produit jusqu’a la valeur indiquée en tonnes.
Les mesures se basent sur un encastrement dans le béton.

Cablage continu possible

Interrupteur CCT

Le luminaire offre la possibilité de sélectionner une température de
couleur de 2700 K, 3000 K, 4000 K ou 6500 K lors de I'installation,
a I'aide d’un interrupteur CCT intégré.

- Produits avec LED intégrées
- Produits avec douille

Revétement résistant a I’air marin

1401
=

ek )
=F

[=]
i

RESTEZ INFORME

Scannez le QR code et sélectionnez votre pays pour avoir acces
a nos prix mis a jour. Rendez-nous visite sur notre site slv.com

La plupart des produits présentés dans cette brochure sont protégés par des marques, des modeles
déposés ou enregistrés ou par des brevets. Toute violation de ces droits de protection ou toute
utilisation du texte, de la mise en page ou des images protégées par des droits d’auteur sans notre
autorisation fera I'objet de poursuites judiciaires. Les illustrations et informations contenues dans
cette brochure sont fournies a titre d’exemple uniquement et ne sont pas contraignantes en termes
de couleur, de forme, de conception et de caractéristiques techniques. Toutes les descriptions et
spécifications des produits sont donc sujettes a des changements et des erreurs.

Tous les produits de notre gamme sont soumis a des contrdles d’assurance qualité rigoureux et
répondent aux normes en vigueur. Cette brochure présente un assortiment général et n’est pas
spécifique a un pays. Toute divergence par rapport aux exigences propres a chaque pays doit
étre clarifiée avant la commande. SLV décline toute responsabilité en cas de normes techniques
divergentes. Sauf indication contraire, toutes les valeurs de poids et de longueur sont indiquées
en kg et en cm. Sous réserve de modifications techniques !

SLV est en droit d’adapter chaque liste de prix en fonction des fluctuations du marché, en cas
de changements importants des codts d’approvisionnement, de modifications de la TVA ou des
prix d’achat.
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AEEREEN SV fait partie des 5 % d’entreprises les mieux notees
Eeoleleo[lj EcoVadis, en debut d’année 2024, preuve de la solidité
de son systeme de gestion de la durabilite.

Sustainability Rating

JAN 2024

SLV GmbH | DaimlerstraBe 21-23, 52531 Uebach-Palenberg, Germany, +49 (0) 2451 4833 - 333, info@slv.de
SLV Austria | +49 (2451) 4833 355, export@slv.de

SLV Belgium | Herentalsebaan 429, B-2160 Wommelgem, +32 (0) 3/385 30 08, info@slv.be

SLV Nordics | Flade Engvej 4, 9900 Frederikshavn, Denmark, +45 9310 7474, info@nordics.slv.com

SLV France | Zac du Martelet, 88, rue Henri Dépagneux, F-69400 Limas, +33 4 74 02 71 20, infofr@slv.com
SLV LIGHTING UK LTD | Unit E Chiltern Park, Boscombe Road, Dunstable, LU5 5LT, +44 (0)203 968 11 00, sales@uk.slv.com
SLV ltalia S.r.l. | Via Lecco, 19/D, 23896 Bevera di Sirtori (LC), +39 039 5983575, infoit@slv.com

SLV Nederland | Kazermnestraat 19, 5928 NL Venlo, +31 773204343, info@slv.nl

SLV i Norge, del av SLV Nordics | Tors veg 9B, 7035 Trondheim, +47 4777 1080, post-no@slv.com

SLV Poland | ul. Poznanska 356, 05-850 Ozaréw Maz., Polska, (0048 22) 722-49-75, siv@slv.pl

SLV Portugal | R. Margarida de Abreu, no13 - Lj2, 1900-314 Lisboa, +351 210 185 961, info@pt.slv.com

SLV Swiss SA | Route du Bey 6 Box 1-4, Z.I. La Jonnaire, CH-1847 Rennaz, +41 218113232, info@slv-swiss.ch
SLV d.o.o | Barjanska cesta 50, SI-1000 Ljubljiana, +386 1 2009 730, info@slv.si

SLV Spain | Antic Cami Ral Valencia, 38, L17, 08860 Castelldefels, Barcelona, 931 168 161, info@slv.es

SLV Czech s.r.o. | V Sedici 28/17, CZ-160 00 Praha 6, +420 739 282 151, info@cz.slv.com

slv.com



